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PIETTA Mod. 22mm

*ATENÇÃO - Não retire as fitas de cintar.

PARA A EQUIPA DE INSTALAÇÃO

INSTRUÇÕES
DE INSTALAÇÃO,  
MANUTENÇÃO E

LIMPEZA DA REDE 
MOSQUITEIRA

“PIETTA 22 mm DE 
FOLHA SIMPLES  
COM ESPIGÕES 

DE MONTAGEM”

GUIA TRANSVERSAL SUPERIOR 

GUIA 
LATERAL

G
U

IA
 D

E
 F

IX
A

Ç
Ã

O

GUIA 
DESLIZANTE

GUIA DE 

A.Retire o papel protetor da fita adesiva de dupla  
face colada na guia transversal superior e na guia de 

B: Certifique-se de que as peças com os espigões de 
montagem estão fixadas corretamente.  

Instale a guia transversal superior. Coloque a estrutura principal da rede Pietta 22   
temporariamente nas ranhuras da guia transversal  

COM ESPIGÕES DE MONTAGEM

GUIA TRANSVERSAL SUPERIOR

GUIA DE PAVIMENTO

*

LER PARA VER O VÍDEO
DE INSTALAÇÃO DA PIETTA 22

Insira as peças de plástico na guia transversal superior.

Nível de 
bolha de ar

- Mantenha a estrutura principal da rede Pietta 22 
- Use um nível de bolha de ar para colocar a estrutura principal da   
   Pietta 22 numa posição perfeitamente vertical. 
- Em seguida, marque esta 

Nível de 
bolha de ar

- Desloque a estrutura principal da rede Pietta 22 para o lado direito. 
- Use um nível de bolha de ar para colocar a estrutura principal da    
  Pietta 22 numa posição perfeitamente vertical.

- Em seguida, marque esta posição com um lápis.

(CONTINUA..)

na p
ág

ina  

 se
guinte

pavimento.

 posição com um lápis .

*ATENÇÃO - Não retire as fitas de cintar.

PAVIMENTO

superior.

do lado esquerdo.
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Coloque a guia deslizante na guia de pavimento.

PoliaFios
Batente

O

Inspeção obrigatória: Os fios devem passar  
corretamente pela polia de cada lado.  (Pietta 22 mm  

sem fio lateral visível).

OU
Inspeção visual 

(Pietta 22 mm com   
fio inferior visível).

Batente
Fios

7

DESAPERTAR   
TEMPORARIAMENTE 
AS FITAS 
 DE CINTAR

GUIA DE 
FIXAÇÃO

GUIA 
 DESLIZANTE

Α. Destaque a placa de suporte da guia de fixação.
Β. Aparafuse a placa de suporte à superfície.
C. Encaixe a guia de fixação na placa de suporte até  
     ouvir um clique.

Placa de
suporte

Α. Desaperte temporariamente as fitas de cintar 

Α. Separe a guia lateral do conjunto da estrutura principal da rede Pietta 22. 
B. Destaque a placa de suporte da guia lateral.
C. Aparafuse a placa de suporte à superfície. 
D.  Encaixe a guia lateral na placa de suporte até ouvir um clique.  

GUIA LATERAL

GUIA DE 
FIXAÇÃO

GUIA 
DESLIZANTE

FITAS DE 
CINTAR

Instale a guia de pavimento dentro das marcações.

*ATENÇÃO - Não retire as fitas de cintar.

GUIA DE FIXAÇÃO

GUIA DESLIZANTE

FITAS DE CINTAR

GUIA LATERAL

A. Coloque a estrutura principal da rede Pietta 22 nas 

B. Em seguida, ajuste a rede   

                                                       superior e a guia de 

8

1313
ANTES DEPOIS

FORA 
 DA GUIA

DE PAVIMENTO

DENTRO 
DA GUIA DE  
PAVIMENTO

entre a guia transversal 

ranhuras da guia transversal superior..

 sem as retirar.

Pressione a guia  

deslizante para

baixo até os 
batentes 

engatarem na guia 
de pavimento.

pavimento.

GUIA LATERAL
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ATENCIÓN! - ANTES DE AJUSTAR LOS HILOS, ASEGÚRATE DE QUE LA 
MOSQUITERA ESTÁ PLEGADA Y RECOGIDA Y TAMBIÉN, DE QUE NO SE HAN

Α. Vuelve a colocar las cintas
     de flejado.

B. Ajusta los hilos en la parte
     superior e inferior.

C. Fija la junta insertable de
    PVC con imán.

D. Quita la cinta de flejado.

Cintas de flejado

JUNTA INSERTABLE
DE PVC

CON IMÁN

AJUSTE DE LOS HILOS
1
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3

4
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CORRECTO

INCORRECTOPRUEBA DE TENSIÓN 16

SE A REDE PLISSADA (TECIDO)   
DA REDE MOSQUITEIRA  
ESTIVER MOLHADA DEVIDO 

COLOQUE A REDE 
MOSQUITEIRA EM 
POSIÇÃO SEMIABERTA 
E DEIXE-A NESSA  
POSIÇÃO DURANTE 
ALGUNS MINUTOS ATÉ 
O TECIDO SECAR 
NATURALMENTE. NÃO 
UTILIZE APARELHOS 

MANTENIMIENTO - LIMPIEZA

Limpia la tela
y los hilos (cuando la

mosquitera estémosquitera

LIMPIEZA DE LA GUÍA INFERIOR
 (La acumulación de suciedad en la guía inferior podría causar graves averías) 
  

Dificuldades para fazer deslizar a rede mosquiteira.
Soluções: 
a)  Repita os passos 12 e 13. 

A rede mosquiteira deve deslizar facilmente nas 

b) Limpe a rede e a guia de pavimento com 
    frequência (passo 18)..
c) Evite que animais de estimação passem através da  

rede mosquiteira (o pelo de animais pode causar  

Rutura dos fios
Prevenção:
 a)  Repita os passos 13 e 14 (funcionamento.

b) Repita os passos 15 e 16 (teste de tensão -  

c) Limpe a rede e a guia de pavimento com 

d) O pelo de animais de estimação pode causar 
    avarias graves na rede mosquiteira e provocar a

PREPARAÇÃO ANTES DO SERVIÇO
2. Destaque a rede mosquiteira dos espigões de 

montagem e da placa de suporte. 1. 1. Recolha a rede mosquiteira.
               

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS  

P
laca d

e su
p

o
rte

17 MEDIDAS DE PREVENCIÓN 

a) Es prohibido de las masquotas atraviesen la 

b) La mosquitera debe arrastrarse fácilmente a lo 
     largo de las guías.
c) La tela y la guía inferior deben limpiarse.

d) During foul weather fold in the screen completely
     or close the french door.
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EMBALAGEM FINAL ANTES DO SERVIÇO

CORRETO
RECOLHIDA E 

ERRADO
ABERTA

/ FORA DAS GUIAS

(A rede está protegida contra danos durante o 
transporte)  

(A rede pode sofrer danos 
durante o transporte)

21

IDECO Α.Β.Ε.
10th km, Egnatia motorway Veria - Thessaloniki, 

Kouloura interchange
EN 13561
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RETIRADO LAS CINTAS DE FLEJADO.

mosquitera.

frequentemente.

entreabierta)

guias.

      correto dos fios nas polias)

   regulação dos fios). 
ELÉTRICOS PARA O 

DENTRO DAS GUIAS

avarias graves).

frequência (passo 18).

   rutura dos fios.

 A CHUVA OU LAVAGEM 

 SOLUÇÃO: 

EFEITO. 
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